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1. Polazne osnove 1 cilj

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Europski investicijski fond (EIF ili Fond) europska je financijska institucija specijalizirana za rizi¢no
financiranje, kao $to je financiranje poduzetnickim kapitalom, kapitalom za rast i drugim vrstama
financijskih instrumenata kojima je cilj pridonijeti ostvarivanju ciljeva Europske unije (EU-a)', a
prije svega promicanju inovacija, poduzetnistva, rasta i zaposSljavanja. EIF je prvenstveno okrenut
pruzanju podr$ke malim i srednjim poduzec¢ima. EIF svoje zadace u nacelu obavlja unutar EU-a, u
zemljama kandidatkinjama i potencijalnim kandidatkinjama za ¢lanstvo u EU-u te u zemljama
Europskog udruzenja za slobodnu trgovinu (EFTA-e). Vecinski dionicar EIF-a je Europska
investicijska banka (EIB), pri ¢emu zajedno tvore Grupu EIB-a. Kao tijelo EU-a, EIF je svjestan da
se odgovarajuom razinom transparentnosti stvara poslovna vrijednost jer se time jacCa
vjerodostojnost i odgovornost u financijskim krugovima. K tome, transparentnost pomaze u
poboljsanju ucinkovitosti, djelotvornosti i odrzivosti EIF-ova poslovanja jer ublazava rizike i
unapreduje njegove odnose s dionicima.

Ovim dokumentom utvrduje se EIF-ov provedbeni okvir u vezi s transparentnoscu i ukljucivanjem
dionika (,,Politika transparentnosti EIF-a” ili ,,Politika”). U skladu je s okvirom politika Grupe
EIB-a, a poglavito Politikom transparentnosti Grupe EIB-a, koju je Upravno vije¢e EIF-a prihvatilo
15. studenog 2021., a Upravno vije¢e EIB-a 17. studenog 2021. (,,Politika transparentnosti Grupe
EIB-a”). Osnovna nacela Politike transparentnosti Grupe EIB-a utvrdena u poglavlju 2. primjenjuju
se na Grupu EIB-a u cjelini. Za sve daljnje dijelove EIB i EIF imaju vlastiti provedbeni okvir koji u
obzir uzima posebne okolnosti u vezi s poslovanjem i upravljanjem svake od tih dviju institucija.

Pri primjeni ove Politike, EIF vodi racuna o drugim politikama i pravilima Grupe EIB-a, kao $to su
Politika suzbijanja prijevara Grupe EIB-a, Politika zastite zvizdaca Grupe EIB-a, Politika
prituzbenog mehanizma Grupe EIB-a te mjerodavni kodeksi ponasanja za osoblje i upravljacka tijela.
Ova Politika transparentnosti EIF-a nema prevagu nad tim politikama i pravilima, ali mora se
tumaciti u sprezi s njima jer se uzajamno nadopunjuju. U slu¢aju nesuglasja izmedu odredenih pravila
o transparentnosti i iznoSenju informacija iz drugih politika Grupe EIB-a i ove Politike
transparentnosti EIF-a, mjerodavnima se smatraju odredbe potonje.

Politika transparentnosti EIF-a uzima u obzir okvir za javnu transparentnost uspostavljen ponajprije
Konvencijom Gospodarskog povjerenstva Ujedinjenih naroda za Europu (UNECE-a) o pristupu
informacijama, sudjelovanju javnosti u odlu¢ivanju i pristupu pravosudu u pitanjima okoliSa
(,,Aarhuska konvencija”), koja se provodi na temelju Uredbe (EZ) 1367/2006 o primjeni odredaba
Aarhuske konvencije (,,Aarhuska uredba”).? EIF neprestano prati razvoj okvira politika
transparentnosti i javnog pristupa informacijama Grupe EIB-a i EU-a te nastoji poboljsati vlastiti
provedbeni okvir u vezi s transparentnoScu.

Ova Politika stupa na snagu [ 1. ozujka 2025.] i zamjenjuje postoje¢u Politiku transparentnosti EIF-

a. Ova Politika dostupna je na mreznim stranicama EIF-a na svim sluzbenim jezicima Europske
.

unije.

Usp. ¢lanak 2. stavak 1. Statuta EIF-a.
Odnosno njezinih kasnijih izmjena (u trenutku izrade ove Politike, Aarhuska uredba posljednji je put izmijenjena Uredbom (EU)
2021/1767 Europskog parlamenta i Vijeéa od 6. listopada 2021. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1367/2006 o primjeni odredaba

Aarhuske konvencije o pristupu informacijama, sudjelovanju javnosti u odluéivanju i pristupu pravosudu u pitanjima okoliSa na

institucije i tijela Zajednice, SL L 356, 8. listopada 2021., str. 1 — 7).

Ako su ugovori potpisani na temelju prethodne Politike transparentnosti EIF-a u suprotnosti s ovom Politikom, mjerodavnima se
smatraju odredbe tih ugovora.

2


https://www.eib.org/en/publications/eib-group-transparency-policy-2021?lang=hr
https://www.eib.org/en/publications/anti-fraud-policy?lang=hr
https://www.eib.org/en/publications/eib-group-whistleblowing-policy
https://www.eib.org/en/publications/complaints-mechanism-policy
https://www.eib.org/en/publications/complaints-mechanism-policy
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=celex%3A32021R1767
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=celex%3A32021R1767
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=celex%3A32021R1767
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=celex%3A32021R1767
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2.0snovna nacela

Otvorenost

2.1

2.2

23

24

Ova Politika rukovodi se otvoreno$¢u i najviSom mogu¢om razinom transparentnosti. Informacije o
poslovnim 1 institucionalnim aktivnostima EIF-a stavit ¢e se na raspolaganje tre¢im stranama
(javnosti), osim ako podlijezu primjeni neke jasno utvrdene iznimke (,,pretpostavka iznoSenja
informacija” — vidjeti poglavlje 5. Politike transparentnosti Grupe EIB-a i1 Politiku transparentnosti
EIF-a u dijelu koji se odnosi na iznoSenje informacija), a sve na temelju nacela nediskriminacije 1
jednakog postupanja te u skladu s propisima EU-a.

Kao institucija ¢lanica Grupe EIB-a, EIF smatra da je zbog dvojne uloge koju ima kao financijska i
javna institucija duzan biti transparentan u donosSenju odluka, radu i provedbi politika EU-a jer time
jaca svoju vjerodostojnost i odgovornost prema javnosti. Transparentnost doprinosi i povecanju
ucinkovitosti, djelotvornosti i odrzivosti poslovanja EIF-a, jaCanju njegova pristupa nulte stope
tolerancije prema prijevarama i korupciji, pridrzavanju okoli$nih i drustvenih normi povezanih s
financiranim aktivnostima te promicanju odgovornosti i dobrog upravljanja.

EIF transparentnost shvaca na nacin da se odnosi na okruzenje u kojem se ciljevi politika, njegov
pravni, institucionalni i gospodarski okvir, odluke o politikama i njihova obrazloZenja te uvjeti
njegove odgovornosti iznose u javnost na sveobuhvatan, pristupacan i pravodoban nacin. Stoga je
transparentnost nuzna pretpostavka slobodne i otvorene komunikacije s dionicima, ¢ime se osigurava
da su pravila i razlozi na kojima pocivaju politike i praksa prema svima pravedni i jasni.

K tome, pruzanjem informacija donositeljima gospodarskih odluka doprinosi se i jacanju stabilnosti
i ucinkovitosti trzista te se promice pridrzavanje medunarodno priznatih normi.

Osiguravanje povjerenja i1 zaStita osjetljivih informacija

2.5

Kao financijska institucija, EIF mora odrzavati pouzdanje i povjerenje svojih klijenata, sufinancijera,
ulagaca 1 inih mjerodavnih tre¢ih strana. Stoga je neophodno umanjiti njihovu zabrinutost zbog
postupanja s povjerljivim informacijama koja bi u suprotnom mogla utjecati na spremnost tih
partnera na rad s Grupom te tako onemoguciti njezine ¢lanice u ispunjavanju svojih zadaca i ciljeva.
Ovom se Politikom osigurava zastita informacija od iznoSenja u slucajevima kada bi se time narusila
legitimna prava i interesi tre¢ih strana i/ili EIF-a, a u skladu s iznimkama poblize odredenima u ovoj
Politici.

Spremnost na slusanje i uklju¢ivanje dionika

2.6

2.7

EIF se zalaZe za aktivno poticanje dionika na davanje doprinosa njegovim politikama i praksi. Svojim
zalaganjem za otvorenu komunikaciju, EIF jasno iskazuje svoju spremnost da saslusa trece strane ne
bi li izvukao korist iz njihovih doprinosa njegovu radu i ispunio svoje ciljeve.

EIF je otvoren za konstruktivan dijalog i suradnju sa svim dionicima na temelju uzajamnog
povjerenja i koristi.

Postivanje ljudskih prava 1 nulta stopa tolerancije na odmazdu
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2.8 EIF se zalaze za postovanje ljudskih prava u svim svojim aktivnostima. U okviru ove Politike, EIF
ne dopusta nikakav oblik odmazde protiv pojedinaca ili organizacija zbog toga Sto ostvaruju svoja
prava prema ovoj Politici.



Corporate Use

European
Investment Fund

3. Institucionalni okvir

32

33

34

3.5

3.6

EIF je 1994. osnovalo Vije¢e guvernera EIB-a, na temelju ¢lanka 30. EIB-ova Statuta, kao tijelo koje
ima pravnu osobnost i financijsku samostalnost. Njegov kapital u vlasniStvu je EIB-a i EU-a,
zastupanog po Europskoj komisiji, te privatnih i javnih financijskih institucija. EIF ima cetiri
statutarna tijela, a to su glavna skupstina dioni¢ara, Upravno vije¢e, Revizijski odbor i glavni
direktor. Potonji je odgovoran za svakodnevno rukovodenje Fondom, a u skladu sa Statutom EIF-a,
moze mu pomagati zamjenik glavnog direktora.

U svojem svakodnevnom poslovanju, EIF nastoji osigurati uskladenost svojih aktivnosti s politikama
i propisima EU-a ili se, ako oni nisu primjenjivi, politikama i propisima EU-a sluzi kao najboljom
referentnom podlogom. EIF uzima u obzir i trZi$ne standarde i praksu drugih dionika iz financijskih
krugova.

Poboljsanje transparentnosti institucija i tijela EU-a jedna je od kljuénih zada¢a Europske unije. U
tom smislu nastoji ih pribliziti javnosti kojoj sluze te istaknuti vaznost njihova doprinosa socijalnoj
i ekonomskoj koheziji Europe te odrzivom razvoju i promicanju ciljeva vanjske suradnje Unije.

Ova Politika u skladu je s pravnim obvezama EIF-a u pogledu nacela otvorenosti i prava javnog
pristupa informacijama i dokumentima. U ¢lancima 3.5. i 3.6. u nastavku jednostavnim se rije¢ima
opisuje kako EIF poima odnos izmedu ove Politike i svojih pravnih obveza.

Nacelo otvorenosti sadrzano je u ¢lanku 1. Ugovora o EU-u (UEU-a) u kojemu se navodi da Ugovor
oznacuje novu fazu u procesu stvaranja sve tjeSnje povezane Unije medu narodima Europe, u kojoj
se odluke donose na $to otvoreniji nacin i na razini $to je moguce blizoj gradanima. Otvorenost
doprinosi i jacanju nacela demokracije i poStovanja temeljnih prava, u skladu s ¢lankom 6. UEU-a.
Clankom 15. stavkom 1. Ugovora o funkcioniranju EU-a (UFEU-a) od institucija, tijela, ureda i
agencija EU-a, pa tako i EIF-a, zahtijeva se da u svome radu, koliko je god to moguce, postuju nacelo
otvorenosti djelovanja radi promicanja dobrog upravljanja i osiguranja sudjelovanja civilnog drustva.

Clankom 15. stavkom 3. UFEU-a predvida se pravo javnog pristupa dokumentima. To je jedno o
temeljnih prava, a priznato je ¢lankom 42. Povelje o temeljnim pravima EU-a. Kao ¢lanica Grupe
EIB-aiu skladu s ¢lankom 3.7 Politike transparentnosti Grupe EIB-a, EIF posredstvom ove Politike
nastoji provoditi nacela izrazena u ¢lanku 15. stavku 3. UFEU-a, na nacin koji je u skladu s nacelima
otvorenosti, dobrog upravljanja i sudjelovanja, pri ¢emu istovremeno odreduje kako bi se opéa nacela
i ograni¢enja kojima se rukovodi pravo javnog pristupa trebala primjenjivati u odnosu na posebne
zadace koje ima kao financijska institucija.


https://www.eib.org/en/publications/statute-2020
https://www.eif.org/news_centre/publications/statutes.htm
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4.Objavljivanje informacija

Nacela objavljivanja informacija

4.1

4.2

43

4.4

4.5

Radi podupiranja i promicanja nacela transparentnosti, EIF se zalaze za pravodobno objavljivanje i
azuriranje informacija i dokumenata o svojoj ulozi, politikama i poslovanju.

Mrezna stranica EIF-a (www.eif.org) glavni je kanal za svekoliko Sirenje informacija o aktivnostima
EIF-a. K tome, EIF u javnosti moze $iriti informacije i drugim sredstvima, kao §to su tiskana izdanja
i informativni materijali, priopcenja za medije, izlaganja na konferencijama, seminari i drustvene
mreze.

Premda se iz prakti¢nih i operativnih razloga prednost u komunikaciji s javnosti daje engleskom
jeziku, prihvatljivi su i drugi sluzbeni jezici EU-a. EIF svoju Politiku transparentnosti objavljuje na
svim sluzbenim jezicima EU-a.

U skladu s Aarhuskom uredbom, okoli$ne informacije koje su u posjedu EIF-a postupno se stavljaju
na raspolaganje i1 posredstvom EIF-ovog Javnog registra dokumenata koji je EIF uspostavio na
svojim mreznim stranicama (,,EIF-ov Javni registar”). EIF-ov Javni registar prije svega ukljucuje
kljuéne dokumente u podrucju okolisne politike, a koji su doneseni na razini Grupe EIB-a ili se
posebno odnose na EIF, dokumente u vezi s okoli$nim i druStvenim aspektima koji se odnose na
fondove te, po potrebi, izvje$éa i smjernice.

Unutar granica nametnutih mjerodavnim zakonima i propisima i ne dovodeci u pitanje poglavlje 5.
ove Politike (Iznosenje informacija), kona¢na odluka o tome koje se informacije i dokumenti mogu
objaviti te u kojem obliku i putem kojih kanala, ostaje na EIF-u.

Priroda objavljenih informacija i dokumenata

4.6

EIF na svojim mreznim stranicama redovito objavljuje cijeli niz informacija i dokumenata medu
kojima su:

»  institucionalne informacije i novosti,
» politike i strategije,
istrazivanja i trziSne analize,

izvjesc¢a Grupe EIB-a,

vV V V

informacije o investicijskim proizvodima ili mandatima za vlasnicko i duznicko financiranje te
jacanje kapaciteta,

» informacije za bankarske i jamstvene institucije, upravitelje fondova, privatne ulagace i druge
sudionike na trzistu,

» inicijative koje se odnose na regionalni razvoj te pojedine drzave i sektore,
»  pozive na iskazivanje interesa radi odabira financijskih posrednika,

» informacije o nabavi i obavijesti o nadmetanju za vlastiti racun EIF-a,


http://www.eif.org/
https://www.eif.org/who_we_are/governance/public-register/index.htm

4.8

4.9

4.10

4.11
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» informacije u vezi s odgovorno$c¢u i upravljanjem

» iinformacije u vezi s okoliSem, drustvom i upravljanjem. Dokumentima i tiskanim izdanjima iz
te kategorije moze se pristupiti posredstvom EIF-ova javnog registra na njegovim mreznim
stranicama.

Nakon §to ih odobri Glavna skupstina, EIF svake godine objavljuje revidirane financijske izvjestaje
koji se ukljuuju u njegovo godisnje izvjeSce. Financijski izvjeStaji sastavljaju se u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja (MSFI) i ukljucuju biljeske uz bilancu i racun
dobiti 1 gubitka te izvje$¢a neovisnog revizora i Revizijskog odbora. K tome, godisnje izvjesce EIF-
a sadrzava potanko razradene informacije o ugovorenim vlasnickim ulozima i jamstvima, zajedno sa
sazetkom kljucnih informacija (kao $to su, medu ostalim, naziv druge ugovorne strane, resursi i
1znos).

Po njihovu odobrenju, EIF objavljuje i izvatke iz zapisnika o odlukama Upravnog vijeéa, kao i
odlukama glavnog direktora donesenima na temelju ovlasti koje mu je prenijelo Upravno vijece. K
tome, EIF stavlja na raspolaganje i kalendar zakazanih sjednica svojeg Upravnog vijeca i Revizijskog
odbora.

Grupa EIB-a objavljuje godis$nje izvjeS¢e o upravljanju rizicima koje se prema definiciji Bazelskog
odbora za nadzor banaka naziva i ,,izvjes¢e o tre¢cem stupu”. To izvjeS¢e zamisljeno je radi pruzanja
dodatnih informacija o pristupu koji Grupa EIB-a zauzima pri upravljanju glavnim rizicima kojima
je izlozena te procjeni svoje adekvatnosti kapitala, zaduZenosti i likvidnosti. Osim $to sadrzava
informacije Cije je objavljivanje propisano uredbama EU-a o kapitalnim zahtjevima, izvjeS¢e o
upravljanju rizicima rukovodi se i smjernicama i misljenjima Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo te normativnim dokumentima Bazelskog odbora za nadzor banaka kojima se utvrduju
zahtjevi u pogledu objavljivanja. Izvjesca o treCem stupu imaju kljuénu ulogu u promicanju trzisSne
discipline javnim iznoSenjem svrsishodnih bonitetnih informacija. Utvrdivanje i uvodenje
zajedniCkog okvira za tre¢i stup, koji predvida objavljivanje granularnih i usporedivih podataka o
bonitetu, vazan je korak prema smanjenju asimetrije u informiranosti u odnosu na korisnike
bonitetnih informacija.

Naposljetku, u skladu s najboljom trziSnom praksom, na mreznim stranicama EIF-a dostupni su i
zbirni podaci o EIF-ovu posredovanom financiranju, ukljucuju¢i ras¢lambu po zemljama i
sektorima.*

Grupa EIB-a pazljivo prati i problematiku odrzivosti i po potrebi se dobrovoljno pridrzava okvira za
izvjeS¢ivanje o pitanjima okoliSa i odrZivosti te ta izvjeS¢a objavljuje na svojim mreznim stranicama.

4

https://smefinance.eif.org


https://www.eif.org/who_we_are/governance/public-register/index.htm
https://smefinance.eif.org/
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5.1znoSenje informacija

Nacela iznoSenja informacija

5.1

5.2

Pretpostavka iznoSenja informacija:

Sve informacije i dokumenti u posjedu EIF-a podlijezu iznoSenju na zahtjev, osim ako postoji kakav
neotklonjiv razlog za njihovo neiznosenje (vidjeti ,,Iznimke” u nastavku).

Primjenom ove Politike ne dovodi se u pitanje pravo javnog pristupa informacijama ili dokumentima
u posjedu EIF-a u skladu s:

i.  Aarhuskom konvencijom, koja se provodi na temelju Aarhuske uredbe; EIF posvecuje posebnu
pozornost svim zahtjevima za iznoSenje informacija ili dokumenata, a osobito onima koji se
odnose na okolisne informacije;

ili
ii. drugim instrumentima medunarodnog prava ili aktima institucija EU-a kojima ih se provodi i koji
se primjenjuju na EIF.

Zabrana diskriminacije i jednako postupanje: Svaki pripadnik javnosti ima pravo od EIF-a zatraziti
i pravodobno dobiti informacije ili dokumente, a da pritom ne bude izlozen nikakvoj odmazdi. Pri
razmatranju zahtjeva za pristup informacijama ili dokumentima, EIF ne diskriminira nikoga niti
ikome daje poseban povlasten pristup informacijama ili dokumentima.

[znimke

53

54

lIako se EIF zalaZe za politiku koja pociva na pretpostavci izno$enja informacija i transparentnosti,
isto je tako duzan posStovati obvezu Cuvanja poslovne tajne u skladu s propisima EU-a, a posebno
¢lankom 339. UFEU-a, kao i propisima o zastiti osobnih podataka. Na EIF se mogu primjenjivati i
domaci propisi te trziSne norme koje se odnose na poslovne ugovore i aktivnosti na trzistu. Stoga u
pogledu iznosenja informacija i dokumenata postoje izvjesna ogranicenja.

Kod primjene iznimaka od obveze iznoSenja informacija, EIF je u skladu s poglavljem 3.
(Institucionalni okvir) ove Politike duzan voditi racuna o svojoj posebnoj ulozi i aktivnostima,
potrebi zastite vlastitih legitimnih interesa ili interesa tijela koja mu daju mandate te povjerljivosti
svojeg odnosa sa svojim ugovornim partnerima.

Pristup informacijama poglavito se uskracuje kada bi se njihovim izno$enjem dovela u pitanje zastita:

javnog interesa u pogledu:
»  javne sigurnosti,

»  obrane i vojnih pitanja,
» medunarodnih odnosa,
>

financijske, monetarne ili gospodarske politike Europske unije, njezinih institucija i tijela ili
neke drzave Clanice i

A\

okolisa, kao $to su lokaliteti za razmnozavanje rijetkih vrsta; te
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b. privatnosti i nepovredivosti, sigurnosti i zastite pojedinca, osobito u skladu s propisima EU-a koji se
odnose na zastitu osobnih podataka.’

5.5  Pristup informacijama ili dokumentima uskracuje se i ako bi njihovo iznosenje dovelo u pitanje
zastitu:
» poslovnih interesa neke fizi¢ke ili pravne osobe®,
» intelektualnog vlasnistva,
»  sudskih postupaka i pravnog savjetovanja i
»  svrhe inspekcijskih nadzora, istraga i revizija.’

Predmnijeva se da iznoSenje informacija i dokumenata prikupljenih i izradenih tijekom inspekcijskih
nadzora, istraga i revizija dovodi u pitanje zastitu svrhe tih inspekcijskih nadzora, istraga i revizija.

Zahtjeve za iznoSenje informacija ili dokumenata povezanih s dovr§enim istragama ocjenjivat ¢e se
u svjetlu svih bitnih okolnosti pojedinog predmeta®, kao i odgovaraju¢ih nacela i pravila koja, medu
ostalim, ukljuc¢uju ona predvidena u:

» zakonodavstvu Europske unije o zastiti podataka,
» misljenjima Europskog nadzornika za zastitu podataka,

»  zakonodavstvu Europske unije o istragama koje provodi Europski ured za borbu protiv prijevara
(OLAF),

» zakonodavnom okviru koje se odnosi na Ured europskog javnog tuzitelja (EPPO-a) i

»  Politici suzbijanja prijevara Grupe EIB-a.

5.6  Pristup informacijama ili dokumentima koje je EIF primio ili izradio za vlastite potrebe, a koji se
odnose na neko pitanje o kojem EIF jo$ nije donio odluku, mora se uskratiti ako bi se njihovim
iznoSenjem ozbiljno doveo u pitanje EIF-ov postupak odlucivanja.

Pristup informacijama ili dokumentima koji sadrze misljenja dana za vlastite potrebe u sklopu
rasprava i prethodnih savjetovanja unutar EIF-a ili s drzavama ¢lanicama ili drugim dionicima mora
se uskratiti ¢ak i nakon donosSenja odluke ako bi se njihovim iznoSenjem ozbiljno doveo u pitanje
EIF-ov postupak odluéivanja.

5.7 Iznimke iz ¢lanaka 5.4., 5.5.1 5.6. primjenjuju se osim ako u vezi s iznoSenjem postoji neki visi javni
interes. Kad je rije¢ o ¢lanku 5.4. te drugoj i Cetvrtoj tocki Clanka 5.5., a uz iznimku istraga, smatra
se da visi javni interes u vezi s iznoSenjem informacija/dokumenata postoji ako se zatrazene
informacije odnose na emisije u okolis.

Zastita privatnosti i osobnih podataka temeljna su prava predvidena ¢lancima 7. odnosno 8. Povelje Europske unije o temeljnim
pravima. Pri obradi osobnih podataka, EIF primjenjuje uvjete utvrdene Uredbom (EU) 2018/1725.

Pojam ,,poslovni interes” se, medu ostalim, odnosi na slucajeve u kojima je EIF sklopio sporazum o tajnosti. Takoder moze
obuhvacati i) poslovne, financijske, zasticene ili druge nejavne informacije ili dokumente koje je EIF stvorio ili dobio, ii)
isteku sporazuma o tajnosti.

Cetvrta tocka ¢lanka 5.5. primjenjuje se na inspekcijske nadzore, istrage i revizije, uklju¢ujuéi dubinske analize uskladenosti, koje
su obavile mjerodavne sluzbe Grupe EIB-a ili ih je netko obavio u njihovo ime, Sto se poglavito odnosi na sluzbe za istrage, reviziju
i pracenje uskladenosti te druge mjerodavne trece strane (kao Sto su Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF), Ured
europskog javnog tuzitelja (EPPO) ili domaca tijela).

Istrage se smatraju dovrSenima nakon S$to ih se zatvori bez naknadnog postupanja ili praéenja, odnosno nakon $to naknadno
postupanje ili pracenje bude zavrseno.

9
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U skladu s primjenjivim zakonodavnim okvirom, osnove za odbijanje pristupa, osobito ako se radi o
pristupu informacijama ili dokumentima u vezi s okoli§em, treba tumaciti restriktivno, uz vodenje
racuna o javnom interesu u ¢ijoj bi sluzbi bilo njihovo iznoSenje.

Kad je rije¢ o dokumentima trecih strana koji su u posjedu EIF-a, EIF se s njima mora posavjetovati
kako bi se ocijenilo primjenjuje li se neka iznimka od obveze iznoSenja, osim ako je po razumnom
misljenju EIF-a o¢ito da se ta informacija ili dokument smije iznijeti.

Drzave clanice ili institucije, tijela ili agencije EU-a mogu od EIF-a zatraziti da informacije ili
dokumente koji od njih potje¢u ne iznosi bez njihove prethodne suglasnosti, pri ¢emu svoj zahtjev
obrazlazu upuc¢ivanjem na iznimke iz poglavlja 5. (IznoSenje informacija) ove Politike.

Iznimke se primjenjuju iskljucivo unutar razdoblja tijekom kojega je zastita opravdana s obzirom na
sadrzaj dokumenta. Iznimke se mogu primjenjivati tijekom razdoblja od najvise 30 godina. Po isteku
tog razdoblja, dokument postaje podlozan razmatranju moguénosti njegova javnog arhiviranja. U
slu¢aju dokumenata na koje se primjenjuju iznimke u vezi sa zastitom osobnih podataka ili poslovnih
interesa neke fizi¢ke ili pravne osobe, ukljucujuéi intelektualno vlasnistvo, kao i dokumenata na koje
se odnose iznimke u skladu s ¢lankom 5.4 tockom (a) ove Politike, prije svega s obzirom na javnu
sigurnost, obranu i vojna pitanja, s primjenom iznimaka po potrebi se moze nastaviti i po isteku tog
razdoblja. Opcenito, informacije ostaju u isklju¢ivom posjedu EIF-a sve do prestanka obveze njihova
¢uvanja u skladu s primjenjivom politikom njihova ¢uvanja Grupe EIB-a i EIF-ovim smjernicama
za ¢uvanje evidencije.

Postupci obrade zahtjeva za pristup informacijama

Pri obradi zahtjeva javnosti za pristup informacijama, EIF primjenjuje sljede¢e postupke:

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

Zahtjevi za pristup informacijama podnose se u pisanom obliku, po moguénosti posredstvom
posebnog obrasca na mreznim stranicama EIF-a ili na adresu elektronicke poste
transparency(@eif.org, odnosno slanjem na sluzbenu adresu EIF-a (European Investment Fund 37B
Av. John F. Kennedy, 2968 Kirchberg, Luxembourg).

Podnositelj zahtjeva nije duzan obrazloziti svoj zahtjev.

EIF sve zahtjeve za iznoSenje odredenih informacija ili dokumenata obraduje Sto je prije moguce,
nakon Cega odobrava djelomican ili potpun pristup traZzenim informacijama ili dokumentu (ako se
bilo koje od prethodno navedenih ogranicenja primjenjuje samo na odredene dijelove trazenog
dokumenta, objavljuju se informacije iz preostalih dijelova) i/ili navodi osnove za potpuno ili
djelomicno odbijanje.

Ako zahtjev nije dovoljno odreden ili ako ne omogucava pronalazenje trazenog dokumenta ili
informacije, od njegova ¢e se podnositelja zatraziti da ga pojasni.

Ako su EIF ili njegovi ugovorni partneri zatrazenu informaciju/dokument ve¢ iznijeli u javnost, EIF
moze ispuniti svoju obvezu omogucéavanja pristupa tako $to ¢e podnositelja zahtjeva uputiti u to kako
do¢i do te informacije ili dokumenta.’

Ako se zahtjev odnosi na vrlo dugac¢ak dokument ili na veliki broj dokumenata, EIF se moze
neformalno posavjetovati s podnositeljem zahtjeva radi pronalazenja pravednog rjesenja.

9

Primjerice, EIF mu moze dati hiperpoveznicu na mreznu stranicu na kojoj se nalazi ta informacija ili dokument.
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EIF obraduje zahtjeve i odgovara na njih bez odgadanja, najkasnije 15 radnih dana od njihova
zaprimanja.

U iznimnim slucajevima, rok za davanje odgovora moze se produljiti za jo§ 15 radnih dana, na
primjer u sljede¢im okolnostima koje podrazumijevaju posebnu slozenost predmeta:

»  kad se zahtjev odnosi na veliku koli¢inu informacija ili dokumenata ili na povijesne informacije
ili dokumente,

»  kada informacije nisu odmah dostupne i

» kada su zahtjev, informacije ili traZeni dokumenti na jezicima koji nisu radni jezik EIF-a
(engleski) te iziskuju prevodenje ne bi li ih se obradilo.

U tim slucajevima EIF ¢e u roku od 15 radnih dana od primitka takvog zahtjeva obavijestiti njegova
podnositelja o produljenju roka za odgovor na njegov zahtjev.

U skladu s najboljom praksom, EIF na takve slozene zahtjeve nastoji odgovoriti najkasnije 30 radnih
dana od primitka zahtjeva za informacijama.

EIF je informacije i dokumente duzan dati u njihovoj postojecoj inacici i obliku ili, ako je izvedivo,
u obliku koji je u skladu s posebnim potrebama podnositelja zahtjeva.

Podnositelju zahtjeva mogu se naplatiti jedino troskovi izrade i slanja preslika. Taj iznos ne smije
prelaziti stvarne troskove izrade i slanja preslika.

Obrada zahtjeva obavlja se u skladu s pravilima zastite pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka koja su utvrdena pravom EU-a. '

Ako radi zastite interesa u skladu s ovom Politikom EIF nije u moguénosti razotkriti trazene
informacije, bilo u cijelosti ili djelomice, potrebno je navesti razlog(e) iz kojeg (kojih) se te
informacije ne mogu dati, a podnositelj zahtjeva bit ¢e upucéen u pravo na dobrovoljno podnosenje
ponovnog zahtjeva ili ulaganje prituzbe (kako je podrobnije opisano u nastavku).

EIF zadrzava pravo odbijanja odgovora na zahtjev koji je pretjeran ili se ponavlja. Isto vrijedi i za
zahtjeve koji su o€ito neozbiljni, zlonamjerni ili komercijalne naravi.

U slucaju potpunog ili djelomic¢nog odbijanja slijedom podnosenja pocetnog zahtjeva, podnositelj u
roku od 15 radnih dana od zaprimanja odgovora EIF-a moZe podnijeti ponovni zahtjev kojim od EIF-
a trazi da iznova razmotri svoje stajaliste. Isto tako, podnositelj zahtjeva moze podnijeti prituzbu u
okviru Prituzbenog mehanizma Grupe EIB-a, kako je podrobnije opisano u poglavlju 6.

U slucaju potpunog ili djelomicnog odbijanja slijedom podnoSenja ponovnog zahtjeva, EIF je
podnositelja duzan uputiti u pravna sredstva koja su mu na raspolaganju, to jest, u pravo na ulaganje
prituzbe u okviru Prituzbenog mehanizma Grupe EIB-a, pravo na podnosenje prituzbe Europskom
ombudsmanu ili pravo na pokretanje sudskog postupka protiv EIF-a pred Sudom Europske unije
(Sud).

U slucaju da EIF ne odgovori na zahtjev u rokovima koji su propisani ¢lancima 5.18 1 5.19, isto ¢e
se smatrati negativnim odgovorom i podnositelju zahtjeva dati pravo na ulaganje prituzbe
Prituzbenom mehanizmu Grupe EIB-a ili Europskom ombudsmanu ili na pokretanje sudskog
postupka protiv EIF-a pred Sudom.

10" Vidjeti ponajprije Uredbu (EU) 2018/1725.
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6. Odredbe o prituzbama 1 zalbama

Prituzbeni mehanizam

6.1 Odredbe o prituzbama za Grupu EIB-a utvrdene su Politikom prituzbenog mehanizma Grupe EIB-a,
kojom se pripadnicima javnosti priznaje pravo da protiv EIF-a ulazu prituzbe na navodne nepravilnosti
u njegovom postupanju te im se na raspolaganje stavlja sredstvo koje im omogucava alternativno i
preventivno rjesavanje sporova.

6.2 Svaka fizicka ili pravna osoba koja posumnja na nepravilnost u EIF-ovu postupanju, $to ukljucuje i
nepridrzavanje ove Politike transparentnosti, moze podnijeti prituzbu u roku od godinu dana od datuma
na koji je njezin podnositelj mogao realno doznati za Cinjenice iznesene u navodima iz prituzbe.

6.3 U skladu sa svojom Politikom, Prituzbeni mehanizam Grupe EIB-a ne bavi se prituzbama koje su ve¢
podnesene nekom drugom tijelu za rjeSavanje zalbi u upravnom ili sudskom postupku ili koje je
potonje vec¢ rijesilo.

Europski ombudsman

6.4 U slucaju da su nezadovoljni ishodom rjesavanja prituzbe ulozene u sklopu Prituzbenog mehanizma
Grupe EIB-a, gradani EU-a ili svaka fizi¢ka ili pravna osoba s prebivaliStem odnosno sjediStem u nekoj
drzavi ¢lanici EU-a mogu, u skladu s ¢lankom 228. UFEU-a i bez obzira na to ima li navodna
nepravilnost u postupanju izravan utjecaj na njih, podnijeti prituzbu Europskom ombudsmanu.!!

Odbor za pracenje uskladenosti s AarhuSkom konvencijom

6.5 Svaki pripadnik javnosti ima pravo podnijeti prijavu protiv Europske unije Odboru za praéenje
uskladenosti s Aarhuskom konvencijom u vezi s navodnim nepridrzavanjem Konvencije.

Sud Europske unije

6.6 Odluka EIF-a donesena slijedom ponovnog zahtjeva podlijeze i zalbenom postupku pred Sudom u
skladu s mjerodavnim odredbama UFEU-a, a poglavito s ¢lancima 263. 1 271. Pri odlucivanju o tome
hoce 1i odluku EIF-a osporiti pred Sudom Europske unije, dionici trebaju uzeti u obzir ¢injenicu da
zalbeni postupak pred sudom moze iskljuciti moguénost pristupa alternativnim mehanizmima
rjeSavanja sporova kao $to su Prituzbeni mehanizam Grupe EIB-a i Europski ombudsman.

U skladu s priopéenjem Europskog ombudsmana objavljenim na njegovim mreznim stranicama, Europski ombudsman obvezao se
i na to da ¢e, ako za to postoje osnove, izvrSavati svoju ovlast samoinicijativnog postupanja radi rjesavanja prituzbi koje su mu

podnesene u slucajevima kad je jedini razlog koji prijeci provodenje istrage Cinjenica da podnositelj prituzbe nije gradanin Europske
unije ili fizicka ili pravna osoba s prebivalisStem odnosno sjediStem na prostoru Europske unije.
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7. UkljuCenost dionika

7.1

7.4

Osnovni cilj EIF-ovih nacela ukljuc¢ivanja dionika je osigurati da se dionike saslusa i da se propisno
povede racuna o pitanjima koja ih brinu.

EIF promice transparentnost kao nacin jacanja svoje odgovornosti. Stoga EIF dionicima nastoji
pruziti informacije koje im trebaju.

Pri uklju¢ivanju dionika EIF nastoji slijediti najbolju praksu koju su utvrdili EIB i druge
medunarodne financijske institucije, a koja je okrenuta jacanju uzajamnog razumijevanja, rjesavanju
pitanja koja brinu dionike i, u skladu s time, prilagodavanju vlastitih aktivnosti, smanjivanju
mozebitnog raskoraka izmedu ocekivanja, politike i prakse te, samim time, postizanju vece
dosljednosti i odgovornosti u politikama i praksi EIF-a.

Pridrzavajuci se Povelje Europske unije o temeljnim pravima i Vodecih nac¢ela UN-a o poslovanju i
ljudskim pravima, EIF postuje ljudska prava, pa tako i pravo na pristup informacijama, sudjelovanje
i pravni lijek. U skladu s time, dionicima se mora omoguc¢iti slobodno obra¢anje EIF-u radi pruzanja
povratnih informacija, izrazavanja prigovora i iznoSenja pitanja koja ih brinu. Stoga EIF ne dopusta
nikakvo zastraSivanje ni osvec¢ivanje u vezi s aktivnostima koje financira te po potrebi poduzima
daljnje mjere.

13
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8. Promicanje transparentnosti

8.1

8.3

8.4

8.5

8.6

Lose upravljanje, korupcija i netransparentnost mogu ozbiljno sputavati gospodarski i druStveni
razvoj. EIF aktivno promice transparentnost i dobro upravljanje u svom poslovanju i kod svojih
ugovornih partnera.

EIF ugraduje svoj okvir politika u politike Grupe EIB-a te odrzava tijesne veze s EIB-om i drugim
EU-ovim i medunarodnim institucijama i tijelima radi prac¢enja i razmjene glediSta o novim
kretanjima u podrucju transparentnosti i iznosenja informacija, a sve kako bi stalno poboljSavao svoje
vlastite politike i praksu. Pitanjima transparentnosti i iznoSenja informacija bavi se i u okviru svojeg
stalnog dijaloga sa svim zainteresiranim dionicima.

EIF potic¢e svoje poslovne suradnike, dionicare i tijela koja mu daju mandate da informacije ili
dokumente u vezi s njihovim odnosom s EIF-om ucine dostupnima, pogotovo kad je rije¢ o
okoli$nim, druStvenim i upravljackim pitanjima. Pritom ne bi trebalo dovoditi u pitanje obveze
¢uvanja povjerljivosti i legitimne interese EIF-a i ostalih tre¢ih strana, kao ni mjerodavne zakone i
propise.

EIF ¢e nastaviti jacati svoje napore ne bi li pobolj$ao svoju transparentnost, odgovornost i upravljanje
u skladu s primjenjivim okvirima Grupe EIB-a koji se odnose na transparentnost i upravljanje te
zadrzao ulogu predvodnika na tom podruéju kao transparentna i odgovorna institucija.

Kao dio Grupe EIB-a, EIF je predan sudjelovanju u izradi dobrovoljnih izvjes¢a Grupe EIB-a u
podrudju odrzivosti, okolisa ili upravljanja te njthovom objavljivanju, kako je iskazano u izvje$¢ima
Grupe EIB-a za Radnu skupinu za objavljivanje financijskih informacija u vezi s klimatskim
promjenama (TCFD),'? standardima Globalne inicijative za izvjeStavanje (GRI) i Sustavu
upravljanja okoliSem i neovisnog ocjenjivanja (EMAS).

EIF je i jedan od potpisnika nacela odgovornog ulaganja (PRI-ja), koja su donesena pod
pokroviteljstvom UN-a. Ta nacela prepoznata su kao vodeca svjetska mreza za ulagaCe predane
ugradnji okoli$nih, drustvenih i upravljackih (ESG) pitanja u svoju praksu ulaganja. Kao potpisnik
PRI-ja, EIF neprestano unapreduje svoju praksu i procese ulaganja u vezi s pitanjima ESG-a.!* Ta je
suradnja u skladu sa snaznom predanosc¢u EIF-a podrzavanju Europskog zelenog plana.

Pocevsi od 2024., Odbor za medunarodne standarde odrzivosti (ISSB) Zaklade za MSFI preuzeo je od Radne skupine za
objavljivanje financijskih informacija povezanih s klimatskim promjenama (TCFD), koju je osnovao Odbor za financijsku
stabilnost (FSB), odgovornost za pracenje napretka tvrtki u objavljivanju informacija u vezi s klimatskim promjenama.

EIF-ovom izvje$¢u o PRI-ju moze se pristupiti na mreznoj stranici UN-a posvecenoj nacelima odgovornog ulaganja.
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9.0dgovornosti

9.1

9.2

9.3

9.4

Dok je za donoSenje Politike transparentnosti EIF-a nadlezno Upravno vije¢e EIF-a, njezin nadzor i
provedba spadaju u nadleznost njegova glavnog direktora. Odgovornosti su primjereno rasporedene
u svim dijelovima organizacije kako bi se osiguralo da se ciljevi Politike ogledaju u ciljevima i
aktivnostima na svim razinama organizacije.

U svim dijelovima organizacije odredeni su kadrovi zaduZeni za provedbu Politike transparentnosti
EIF-a. Na svim razinama organizacije odgovarajuce se osoblje stru¢no osposobljava za bavljenje
pitanjima transparentnosti i izno$enja informacija, dijaloga s dionicima i drugim s time povezanim
podru¢jima.

Politika transparentnosti EIF-a u skladu je s Politikom transparentnosti Grupe EIB-a te stoga
podlijeze stalnom postupku unutarnjeg preispitivanja i ocjene kvalitete. Odgovaraju¢e izmjene i
dopune Politike transparentnosti EIF-a razmotrit ¢e se svakih pet godina, a mogu se pokrenuti i na
druge nacine, u skladu s postupkom preispitivanja koji se primjenjuje na Politiku transparentnosti
Grupe EIB-a te kao rezultat njegove provedbe.

Informacije o provedbi ove politike svake se godine podnose EIB-u te se na konsolidiranoj osnovi
iznose u godisnjem izvje$cu koje se objavljuje u skladu s clankom 9.4 Politike transparentnosti Grupe
EIB-a.'#
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EIB objavljuje godisnje izvjes¢e o provedbi Politike transparentnosti Grupe EIB-a, kao i o prituzbama zaprimljenima u sklopu
Prituzbenog mehanizma. Prituzbe podnesene Europskom ombudsmanu objavljuju se i na njegovim mreznim strancima te u njegovu
godi$njem izvjes$cu. Isto tako, na mreznim stranicama Europskog suda i Odbora za pracenje uskladenosti s Aarhuskom
konvencijom objavljuju se podaci o njihovim raspravama.
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